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Begegnungsreise in Serbien vom 27.10.-1.11. 2013 fur deutsche Multiplikator/innen zur Férderung
der Kooperation zwischen deutschen und serbischen zivilgesellschaftlichen Organisationen

Visit of the German multiplicator delegation from October 27 — November 1, 2013 in order to
create synergies and cooperation between German and Serbian civil society organizations

DRAFT PROGRAMME — PROGRAMMENTWURF,
(Stand 20.9.2013, Anderungen moglich- Changes are possible)

Sonntag, 27.10.2013

Ca. 04.00h Abfahrt in Ulm Mitte zum Flugplatz Stuttgart/Departure Ulm
06.20h Abflug mit Germanwings 4U 2941/
07.55h Ankunft in Belgrad/arrival Belgrade

Fahrt zum Hotel Park, Belgrad, mit Flugzeugshuttle-Bus, Frihstlck
im Hotel, (Ul. Njegoseva 2, Beograd, Tel.: +381 11 416 807)
www.hotelparkbeograd.rs

10.15h Towntour incl. Besuch der Festung Kalemegdan (org. durch Prof Babic)
confirmed/
Mittagessen: im Restaurant Little Bay

14.00h
confirmed Besuch der Donauinsel Ada Ciganlija, Treffen mit der Umweltorganisation
Supernatural (www.supernatural.rs)

17.00h oder 18.00h Besuch bei Weihbischof Andrej Cilerdzic, Dipl.-Theol., Bischof von
confirmed Remesiana, Belgrad, Herr Zivica Tucic, Religionsanalytiker und Journalist,
Gesprach ,Religionen als Motor fiir ein friedliches Europa“

19.30h Ethnographisches Museum der Stadt Belgrad, Empfang durch den Leiter,
Herrn Tasic, Konzert mit Chor/reception and Choir
Confirmed http://etnografskimuzej.rs/rs/#
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Montag, 28.10.2013

8:00h Fruhstick im Hotel,
8.30-9:00h kurze Reflexionsrunde
9:15h Tagesprogramm (noch im Detail zu klaren)

Gesprachsrunden zu den Themen/ roundtables tot he themes
Soziales, Bildung, Kultur,Sport ,Geschichte, Politik und Wirtschaft /
Social Affairs, Education, Culture,Sports, Enwironment, History, Politics and Economy

9.30-11.30 h Soziales/Social Affairs:
Dr. Lidija Kozarcanin, Head of Department, Social
Confirmed Research and Development, Republic Institute for Social Protection, Serbia

Dr. Milos Nemanjic, President of the Gerontological Center
Natasa Todorovic/ Milutin Vracevic, Rotes Kreuz Serbien.

12.00-13.15h Gesprach mit Vicar Archimandrite Jovan Culibrk, Bishop of Lipljan
confirmed Gedenken an das Holocaust/Memorial of Holocaust

13.30h Mittagessen

14:00-18:00h Education, Culture, Sports, Environment

Ein Teil in Untergruppen/ a part in sub-groups

Dr. Mirjana Milanovic, Ministry of Education and Science (confirmed)
Prof. Snezana Medic, Faculty for Philosophie, Dep. Andragogy conf)
Dejan Zagorak, Zaprokul, Center for Study in Cultural Development, (conf)
Belgrade (http://www.zaprokul.org.rs/Projekti/Default.aspx?categorylD=3)
Ivana Bartulovic , Centre for Religious Studies, Belgrade Open
School (BOS) (http://www.bos.rs/cirel-eng/ (conf)

Jezdimir Marsenic. Sport for all Serbia (www.sportforallserbia.org.rs)

Bestatigt/confirmed: Gesprachsseminar mit Prof. Snezana Medic, Fakultat fir Philosophie, Dept.
Andragogik, Universitat Belgrad, und Studierenden, Zeit muss noch
festgelegt werden/Encounter with Prof. Medic and students, exact time needs
to be clarified (Carmen)

19: 00h Dinner

20.15h Geschichte /Politik/Wirtschaft (History, Politics and Economy)

Andrej Ilvani, Journalist (angefragt Giber Carmen)
Historiker Zoran Janjetovic (angefragt Uber Z.Tucic)

7?7 Pressegesprach/Press conference —

Dienstag, 29.10.2013
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09.00h Abfahrt mit Bus nach Novi Sad Uber Fruska Gora (ca. 75 km)/Departure to
Frusta Gora
Besuch des Klosters Krusedol mit Fiihrung/ guided visit of the monastry
Krusedol
Mittagessen/Lunch

14 :00h Ankunft in Novi Sad/ arrival in Novi Sad
Stadtfiihrung in dt. Sprache Novi Sad und Peterwardein
Guided Tour in Novi Sad and Peterwardein

17.00h

tbc Empfang im Rathaus Novi Sad/ reception

18.30h Fahrt nach Sremski Karlovice, dort Ubernachtung/ travel to S.K./Hotel
20.00h Abendessen mit Vertreter/-innen verschiedener Vereinigungen

Dinner with representatives of different organizations

Mittwoch, 30.10.2013

8.30h Kurze Stadtfihrung Sremski Karlovice/short visit of the town

9.15h Abfahrt nach Novi Sad/ departure for Novi Sad

10.15h Okumenisches Humanitires Zentrum, Vorstellung der Arbeit, dann Fieldtrip

Confirmed Sinti/Roma/ - Ecumenical Humanitairian Center, presentation of the EHO,
then field trip Sinti/Roma

13.30 conf. Mittagessen/ lunch in SOSO Milan Petrovic

14.00h conf. Besuch der Behindertenschule Milan Petrovic, Gesprach mit Fachleuten/
School for Handicapped People Milan Petrovitch, visit and roundtable with
experts

Ass. Saint Danube/DSCF

18.00 Weiterfahrt nach Backa Palanka , departure for Backa Palanka
Ubernachtung in Backa Palanka — overnight stay in Backa Palanka

Ca. 20.00 Abendessen/Dinner

Donnerstag, 31.10.2013
Tag wird zusammen mit dem BP-Team organisiert/organization together with BP-Team

9:00h Stadtfiihrung Backa Palanka/verschiedene Gruppen/ Towntour/
10:00h Besuch des Gerontologischen Zentrums/visit of the Gerontological Centre
11.15h — 17.30h Workshop mit Gruppen aus verschiedenen zivilgesellschaftlichen

Vereinigungen /Workshop with groups from different civil society
organizations

Gemeinsamer Abend / common evening
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Freitag, 1.11.2013

Rackreise nach Belgrad Flughafen tber llok nach Sremska Mitrovica.
Besichtigung des Lagers Svilara beim FuBballclub Radnici in Sremska
Mitrovica

Travel back to Belgrad Airport over llok to Sremska Mitrovica, visit of the war
camp Svilara
16.10 Uhr Abflug Belgrad, Germanwings 4U 2943/ departure

17.55 Uhr Ankunft Stuttgart, danach Ruckreise nach Ulm mit Bus/ arrival Stuttgart, back
to Ulm by bus

Ca.19.30 Ankunft Ulm/ arrival



